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Regionsudvalgets udtalelse om »Forslag til Europa-Parlamentets og Radets afgerelse om oprettelse
af programmet Kultur 2007 (2007-2013)«

(2005/C 164/08)

REGIONSUDVALGET HAR —

under henvisning til Forslag til Europa-Parlamentets og Radets afgarelse om oprettelse af programmet Kultur
2007 (2007-2013) (KOM(2004) 469 endelig — 2004/0150 (COD)),

under henvisning til Kommissionens beslutning af 15. juli 2004 om i henhold til EF-traktatens
artikel 265, stk. 1, at anmode om Regionsudvalgets udtalelse,

under henvisning til prasidiets beslutning af 27. januar 2004 om at henvise det forberedende arbejde til
Underudvalget for Kultur og Uddannelse,

under henvisning til artikel I1I-280 i udkastet til traktat om en forfatning for Europa,

under henvisning til Kommissionens meddelelse om At give borgerskabsbegrebet reelt indhold: fremme af euro-
peeisk kultur og mangfoldighed gennem ungdoms- og kulturprogrammer, audiovisuelle programmer og programmer
for borgernes deltagelse (KOM(2004) 154 endelig),

under henvisning til Meddelelse fra Kommissionen: Fremtiden skaber vi i fellesskab — Politikudfordringer og
budgetmidler i det udvidede EU 2007-13 (KOM(2004) 101 endelig),

under henvisning til sin udtalelse om »Forslag om en fellesskabsaktion vedrorende« Den Europeeiske Kulturho-
vedstad »2005-2019« (CdR 393/2003 fin) ('),

under henvisning til forslag til Regionsudvalgets udtalelse (CdR 259/2004 rev. 1), som blev vedtaget af
Underudvalget for Kultur og Uddannelse den 7. december 2004 med Rosemary Butler, medlem af Den
nationale forsamling for Wales (UK/PSE), som ordferer —

pd den 58. plenarforsamling den 23.-24. februar 2005 (medet den 23. februar) ENSTEMMIGT

VEDTAGET FOLGENDE UDTALELSE:

1. Regionsudvalgets synspunkter

REGIONSUDVALGET

Generelle bemerkninger

1.1  bekreefter vigtigheden af et europezisk kultursamar-
bejdsprogram, hvis politiske betydning det foler er storre end
nogensinde pga. et stigende behov for at fremme forstdelse og
tolerance sével inden for EU som med vore naboer,

1.2 er enig i den overordnede idé i Kommissionens forslag,
navnlig stremliningen af programmet til tre overordnede mal
og tre aktionsdele. Regionsudvalget satter stor pris pd denne
nye struktur, som burde bane vejen for et mere sammen-
hangende og malrettet program, og ser positivt pd, at man er
géet langt bort fra den sektorielle indfaldsvinkel,

1.3 mener, at Kommissionen ber bestrabe sig pa at fremme
tvaersektorielle projekter, og anferer, at udvalgelseskriterierne
ber begunstige projekter, der er kendetegnet ved at vere inno-
vative, risikovillige eller eksperimenterende med det forbehold,
at innovation er et relativt begreb og athangig af den lokale og
regionale kontekst,

(") EUT C 121 af 30.4.2004, s. 15.

1.4 hdber, at indarbejdningen af de tre aktionsdele i ét
program vil skabe synergier mellem aktionsdelene og et mere
sammenhangende program. Regionsudvalget beder forvalt-
ningsudvalget holde gje med, om sddanne synergier rent faktisk
opstar,

1.5  stetter de tre overordnede madl for programmet, dvs.
mobilitet for kunstnere, mobilitet for kunstvarker og interkul-
turel dialog,

1.6  ser positivt pa den administrative/finansielle/juridiske
forenkling, som tager hensyn til kultursektorens sarlige kende-
tegn med enklere ansggningsskemaer, ensartede satser for iden-
tificerbare budgetposter, bedre information til ansegere og
begranset finansiel kontrol med organisationer, der modtager
mindre stottebelgb. Regionsudvalget beklager imidlertid, at
disse forbedringer ikke er medtaget i selve den juridiske tekst,
men kun i begrundelsen. Udvalget mener ligeledes, at forenk-
lingsprocessen ber udvikles yderligere med en mere fleksibel
indfaldsvinkel til finansiering i form af naturalier og sterre
proportionalitet, siledes at de bureaukratiske krav til projektar-
rangererne stdr i rimeligt forhold til projektbudgettets storrelse,
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1.7 minder om, at mindre kulturformidlere har en tendens
til at have begransede sivel menneskelige som finansielle
ressourcer, og finder det langt vanskeligere end deres storre
kolleger at udfylde ansegninger om stotte. Med dette in mente
opfordrer Regionsudvalget til, at udgifterne til projektforbered-
else gores stotteberettigede under dette program. Mere over-
ordnet set ber medlemsstaternes myndigheder overveje at
oprette en mindre startkapitalfond for at stette mindre akterer i
forundersogelses- og budforberedelsesfasen,

1.8  pdpeger, at Kommissionens forslag muligvis vil
modvirke deltagelse af mindre akterer og mindre projekter af
slille omfang, men af hej kvalitet«. Mindre aktorer ber forsikres
om, at programmet er bredtfavnende, og de ber aktivt opfor-
dres til at deltage,

1.9  understreger, at stort ikke nedvendigvis er ensbety-
dende med hgj kvalitet, kreativitet og innovation, og at kritisk
masse athenger af den geografiske kontekst. I landdistrikter
med lav befolkningstethed kan et projekt i mindre malestok
have en uafviselig kritisk masse og indflydelse,

1.10  bemarker Kommissionens hensigt om at sikre, at det
nye program skal supplere EU-programmerne vedrerende
ungdom, uddannelse, sport, informationsteknologi osv., men
sporger, hvordan det skal gennemferes, og hvordan denne
maélsetning vil blive overvdget? Regionsudvalget gor
opmerksom pd, at kulturelle aktiviteter ber fremhzves i de
nye programmer vedrerende ungdommen og livslang leering
(2007-2013),

1.11  bifalder, at artikel I1-280 i udkastet til traktat om en
forfatning for Europa for det kulturelle omrade fastslar, at falles
beslutningstagning og afgerelse med kvalificeret flertal i Radet
anvendes i lovgivningsproceduren for vedtagelse af tilskyndel-
sesforanstaltninger ved europaiske love eller rammelove, men
uden at der er tale om nogen form for harmonisering af
medlemsstaternes love eller administrative bestemmelser,

1.12  understreger, at kulturel mangfoldighed er et af de
vigtigste kendetegn ved Den Europziske Union, og at denne
mangfoldighed er blevet betydeligt udvidet med tiltreedelsen af
ti nye medlemsstater. Regionsudvalget anmoder derfor om, at
referencen til dette grundlaeggende princip styrkes i teksten, og
holder fast i, at Kultur 2007 ber omfatte alle lokale, regionale
og nationale manifestationer af savel kulturel som sproglig
mangfoldighed. Der ud over mener Regionsudvalget, at
programmet for at afspejle mangfoldigheden inden for
medlemsstaterne og immigrationstendenserne ber vare sarlig

opmearksom pa at stette projekter, som tager sigte pd minorite-
terne selv eller pd at sl bro over kloften mellem minoritets- og
majoritetskulturer i et forseg pa at ege den gensidige forstaelse,

1.13  mener, at Kultur 2007 ber arbejde pd at sikre og
fremme sproglig mangfoldighed og forlanger, at der indfojes
en reference til denne malsatning i teksten i overensstemmelse
med artikel 3 i udkastet til en forfatning for Europa og
Kommissionens handlingsplan om sprogindlaering og sproglig
mangfoldighed,

1.14 foresldr, at der indferes en klarere reference til de
lokale og regionale myndigheders afgerende rolle i forbindelse
med at fremme og fejre deres lokalsamfunds kultur, og opfor-
drer Kultur 2007 til at fremme inddragelsen af de regionale og
lokale myndigheder i programmet. Aktiviteterne ber have fokus
pd det lokale og regionale plan og ikke storre, omfangende
projekter,

1.15  ser positivt pd det foresldede budget for Kultur 2007,
som reprasenterer en stigning i forhold til Kultur 2000. I
forbindelse med den bredere debat om EU-finansiering for
perioden 2007-2013 har Regionsudvalget tillid til, at der vil
blive fundet et acceptabelt kompromis. Udvalget hdber iser, at
der vil blive opretholdt et passende stotteniveau for det euro-
paiske kultursamarbejde i den endelige afgerelse om de finan-
sielle perspektiver. Det er vigtigt, eftersom tiltreedelsen af ti nye
medlemsstater har gget EU’s befolkning med 20 %, men det er
ogsa vigtigt i betragtning af programmets egne aspirationer,

1.16  ser gerne, at det nye program fremhaver de socio-
gkonomiske fordele, som kulturen kan skabe, og specielt
hvordan den kan bidrage til at nd EU’s Lissabon-malsetninger.
Udvalget peger feks. pd, at programmet ber fremhave lige
adgang til kultur, s programmet ikke bliver elitert, men ogsd
de fordele kulturen kan medfere i form af regenerering og terri-
torial samhgrighed,

1.17  satter sporgsmalstegn ved, om det er muligt at oge
koordineringen mellem EU’s og medlemsstaternes kulturpoli-
tikker og samtidig overholde subsidiaritetsprincippet med det
formadl at optimere virkningen af de enkelte stottebeleb fra EU’s
kulturprogram,

1.18  udtrykker bekymring, hvad angir Kommissionens
forslag om varigheden af projekterne, forhgjelsen af antallet af
medarrangerer og mindstekravene. Regionsudvalget mener, at
kvalitet og fleksibilitet og ikke mekaniske udvalgelseskriterier
og stive regler ber vaere kernen i kulturprogrammet,
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Seerlige bemaerkninger

Samarbejdsgrupper

1.19  efterlyser afklaring af, hvordan reglen om gradvis
nedtrapning af EU-stetten vil virke i relation til stotte til samar-
bejdsgrupperne,

1.20  udtrykker tvivl om, hvorvidt det er realistisk at
forvente, at alle samarbejdsgrupper bliver permanente og finan-
sielt uafheengige, nir EU-statten bortfalder,

Studier og analyser

1.21  hilser det velkomment, at der stilles forslag om at
bruge 8,56 millioner EUR pa studier og analyser, da der er et
reelt behov for mere grundleggende oplysninger om den
kulturelle sektor i Europa i almindelighed, og om europaisk
kultursamarbejde i sardeleshed. Endvidere vil udvikling af
negleindikatorer kunne hjzlpe lokale og regionale myndigheder
med at benchmarke deres aktiviteter, s der opnds bedre oplys-
ning om og evt. overforsel af vellykkede tiltag i den kulturelle
sektor,

Indsamling og formidling af informationer

1.22  forlanger bevis for, at det er nedvendigt at bruge
3,43 mio. EUR pd en internetportal for sektoren, eftersom
prisen for det firedrige pilotprojekt om Det europaisk kulturla-
boratorium, som sigter mod at etablere en sddan internetportal,
er ansldet til at veere 1,5 mio. EUR. Desuden bemerker Regi-
onsudvalget, at der allerede findes en kulturportal,

1.23  foresldr, at stotte til »aktioner, der har til formal at
bevare de vigtigste steder og arkiver, der knytter sig til deporta-
tionerne« (andet led) ogsd kommer til at omfatte fredning af
steder til minde om grusomheder begdet af det totalitaere styre i
det tidligere Sovjetunionen,

Artikel 8 — Gennemforelse

1.24  minder om den fine indsats, Kommissionen gjorde for
at forbedre funktionen af Kultur 2000-programmet ved bl.a. at
takle forsinkelserne i udsendelsen af indkaldelse af forslag, — et
punkt som plagede det indevarende program i begyndelsen.
For yderligere at forbedre programmets funktion forlanger det
endvidere, at Kommissionen fortsetter sit arbejde med at sikre,
at stotten udbetales hurtigt, for dermed at minimere kulturfor-
midlernes cash-flow-problemer, og at projektarrangerer, hvis
projekter ikke har opndet stette, informeres ordentligt om
baggrunden for afslaget,

1.25  opfordrer til, at man er opmerksom pd at sikre en
optimal konstellation af jurymedlemmernes ekspertise og de
projekter, der skal vurderes. Dermed sikres en effektiv og over-
bevisende vurdering, hvilket er serligt vigtigt, efter at man er
gdet veek fra den sektoropdelte indfaldsvinkel. 1 tilfelde af
tvaersektorielle projekter kan der evt. vaere behov for mere end
en dommer til at vurdere et enkelt projekt,

Artikel 10 — Kulturformidlingskontorer

1.26  gir ind for, at kulturformidlingskontorernes arbejde
med at fremme udveksling af bedste praksis og samarbejde
udbygges,

Artikel 11 — Finansielle bestemmelser

1.27  mener, at forvaltningsudvalget i de forste dr af det nye
program ber yde sit bedste for at fremme inddragelsen af
kulturformidlere, herunder de regionale og lokale myndigheder,
fra de nye medlemslande. For eksempel mener Regionsudvalget,
at det mindste finansielle bidrag pd 5 % kunne halveres til
2,5 % i programmets to forste dr, eftersom et bidrag pa 5 % vil
udgore en relativt storre andel for de nye end de »gamle«
medlemslande, da gennemsnitsindkomsten i forstnavnte er
lavere. 2,5 %-reglen ber ogsd galde andre nye medlemsstater,
som mitte tiltreede EU efter programmets start, og ber udvides,
hvis deltagelsesprocenten fra de nye medlemslande er lav,

Artikel 13 — Overvagning og evaluering

1.28  mener, at tilbagemeldinger fra arrangerer og stotte-
modtagere ber indgd i evalueringsprocessen f.eks. via kulturfor-
midlingskontorerne,

1.29  foreslar, at Kultur 2007-programmet vurderes pa
baggrund af de mélsatninger, der er opstillet i afgorelsen for at
sikre, at malsaetningernes nds, og for at skabe et solidt grundlag
for udarbejdelsen af fremtidige kulturprogrammer,

Bilag II — Programforvaltning

1.30  udtrykker bekymring over, at man ved at samle
ressourcerne i et kempestort forvaltningsorgan, som ogsd
dakker EU-stotteprogrammer vedrerende f.eks. ungdom og
livslang leering, risikerer at miste en ekspertise og specialviden
om og forstdelse for den kulturelle sektor, hvilket man for
enhver pris ber undga.
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2. Regionsudvalgets henstillinger

Henstilling 1

2. betragtning

Kommissionens forslag

Regionsudvalgets andringsforslag

Der ber sattes fokus pa den kulturelle mangfoldighed i EU
og de mange bergringsflader, som disse kulturer har til
falles, hvorved kulturen kan bidrage til at gore EU mere
synlig udadtil.

Der bor sattes fokus pa den kulturelle mangfoldighed i EU
og de mange beroringsflader, som disse kulturer har til
faelles, hvorved kulturen kan bidrage til at gore EU mere
synlig udadtil. Opmarksomheden ber sarlig rettes mod at
beskytte de mindre kulturers og de mindre udbredte sprogs
status i Europa.

Begrundelse

Der ber indfgjes en henvisning til sikring af de mindre kulturers og mindre udbredte sprogs stilling i Kultur
2007-teksten ligesom i Kultur 2000-afgorelsen. Ved at fjerne denne henvisning sendes et negativt signal til
projektarrangerer fra disse baggrunde, som tvartimod har behov for at blive bekraftet i, at det nye

program er dbent for dem.

Henstilling 2

13. betragtning

Kommissionens forslag

Regionsudvalgets andringsforslag

Desuden ber man viderefore den indsats, EU har ivaerksat
som led i ovennavnte afgerelse nr. 792/2004/EF for at
sikre, at nazitidens koncentrationslejre opnar europaisk og
international beskyttelse som historiske monumenter.

Desuden ber man viderefore den indsats, EU har ivaerksat
som led i ovennavnte afgorelse nr. 792/2004/EF for at
sikre, at nazitidens koncentrationslejre opnér europzisk og
international beskyttelse som historiske monumenter.
Programmet skal ogsd veare dbent for projekter vedrorende
deportationer, koncentrationslejre og mindet om ofre for
det totalitaere styre i Sovjetunionen.

Begrundelse

Vi foresldr omformuleringen af preeamblens 13. betragtning, fordi vi mener, at man ogsd skal kunne give
stotte til aktioner vedrerende bevaring af de vigtigste af sovjettidens steder og arkiver, der knytter sig til
deportationer, tidligere koncentrationslejre og mindet om ofrene for det totalitere styre i Sovjetunionen. I
betragtning af haendelserne under og efter 2. Verdenskrig ber programmet ikke kun fremhave bevaring og
beskyttelse af de vigtigste af nazitidens steder og arkiver, der er knyttet til deportationer og mindet om
ofrene, men tillige stotte aktioner vedrerende det totalitaere styre i Sovjetunionen, som havde stor indfly-
delse pa de osteuropaiske lande. Lettiske historikere har udtalt, at det totaliteere sovjetstyres indflydelse pa
datidens @stblok ikke var mindre skadelig, end det totalitaere nazistiske styres indflydelse havde veeret.

Det skal navnes, at det totaliteere sovjetstyres koncentrationslejre var lukkede arbejdslejre ligesom naziti-
dens koncentrationslejre. De ber derfor ligeledes bevares som historiske monumenter.
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Henstilling 3

Artikel 3, stk. 1

Kommissionens forslag

Regionsudvalgets andringsforslag

Programmets overordnede mél er at eoge europaernes
bevidsthed om, at de tilhorer et falles kulturelt omrade,
hvilket skal ske ved at fremme det kulturelle samarbejde
mellem skabende kunstnere, andre akterer pd kulturom-
rddet og kulturinstitutioner i programlandene for at
fremme borgernes oplevelse af at tilhore et falles euro-
paeisk samfund.

Programmets overordnede maél er at oge europaernes
bevidsthed om, at de tilhorer et felles kulturelt omrade,
hvilket skal ske ved at fremme det kulturelle samarbejde
mellem skabende kunstnere, andre akterer pa kulturom-
radet og kulturinstitutioner savel som regionale og lokale
myndigheder i programlandene for at fremme borgernes
oplevelse af at tilhore et felles europzisk samfund og
fremme bade sproglig og kulturel mangfoldighed.

Begrundelse

Der ber indfgjes en reference til lokale og regionale myndigheder som anfert oven for i betragtning af,
hvilken rolle de spiller for at fremme deres respektive kulturer gennem f.eks. festivaler, sikring af kultur-
arven, bevaring af kunstgenstande, graesrodsprojekter og samarbejde med kulturformidlere.

Desuden ber Kultur 2007-afgerelsen indeholde en klarere reference til EU’s dobbelte malsaetning om
kulturel og sproglig mangfoldighed. Dermed vil fremtidige projektarrangerer fra mindre anvendte, regio-
nale eller minoritetssprog fid bekraftet, at programmet ogsd omfatter méls@tningen om at integrere
projekter fra disse samfundsgrupper i mainstreamstetteprogrammerne.

Henstilling 4

Artikel 4, stk. 1, litra b

Kommissionens forslag Regionsudvalgets andringsforslag

stotte til organer, der er aktive pd europaisk plan pé
kulturomradet, og til aktioner, der har til formdl at bevare

mindet om ofrene for masseudryd-
delser, lidelser og massedeportationer savel som de
vigtigste steder og mindesmearker, herunder de tidligere
koncentrationslejre, som vidnesbyrd om disse handelser de

stotte til organer, der er aktive pd europzisk plan pa
kulturomradet, og til aktioner, der har til formal at bevare
de vigtigste steder og arkiver, der knytter sig til deportatio-
nerne — symboliseret ved mindesmeerker rejst ved de
gamle lejre eller pd andre skuepladser for utallige civile
ofres lidelser og ded samt mindet om ofrene de pagel-
dende steder

Begrundelse

Vi er udmeerket klar over, at vi ved at indskrive ofrene for det totalitere sovjetstyre i Europas felles histo-
riske bevidsthed udvider kontinentets konsensusbaserede strukturerede historieopfattelse, og at et sddant
initiativ formentlig er et folsomt politisk emne. Rationalet bag forslaget er folgende: vi er overbevist om, at
ignorerer vi politisk felsomme emner, mister EU trovardighed, navnlig hos de borgere, for hvem sadanne
heendelser star i frisk og smertelig erindring.

Det er svert at lukke gjnene for den klare og utvetydige historiske kendsgerning, at under og efter Anden
Verdenskrig blev mange menneskeskabner edelagt af sovjetisk terror i de lande, som nu er blevet
medlemsstater i EU.
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Henstilling 5
Artikel 4, stk. 3 — ny
Kommissionens forslag Regionsudvalgets andringsforslag
Arrangererne skal frit kunne foresld savel sektorbestemte
som tvarsektorielle projekter i overensstemmelse med
deres interesser og ensker, forudsat at de sigter mod
mindst to af de ovennavnte mdlsetninger. Ingen typer
kulturel eller kunstnerisk virksomhed vil derfor vere
udelukket pd forhdnd.
Begrundelse

Det faktum, at alle sektorer er stotteberettigede, bor anferes i lovteksten. Det er vigtigt, at sproget i
afgorelsen er sd klart, enkelt og utvetydigt som muligt, s& man sikrer, at alle potentielle projektarrangerer
forstdr teksten og f.eks. er klar over, at litteraere oversattelser er stotteberettigede under Kultur 2007-
programmet.

Henstilling 6

Bilag (1.1) — overskrift aendres

Regionsudvalgets andringsforslag

1.1 Samarbejdsgrapper Kreativitetscentre

Kommissionens forslag

1.1 Samarbejdsgrupper

Begrundelse

Betegnelsen »samarbejdsgrupper« ber @ndres, da det ligger for tet op ad »kulturformidlingskontorer,
hvilket vil give anledning til forvirring (*). Den anbefalede betegnelse »kreativitetscentre« indeholder en kort
beskrivelse af mélsetningen for denne aktionsdel. Ordet »samarbejds-« er overfladigt, eftersom alle
projekter, der modtager stotte under det europziske kultursamarbejdsprogram, skal bygge pd samarbejde.

Henstilling 7

Bilag (1.1) andet afsnit

Kommissionens forslag

Regionsudvalgets andringsforslag

I hver gruppe skal der vare mindst seks aktorer fra seks
forskellige programlande og fra en eller flere sektorer;
aktorerne arbejder sammen om forskellige flerarige aktivi-
teter eller projekter, som gennemfores i enkeltsektorer eller
pa tvars af sektorerne, men som alle forfolger det samme
mal.

I hver gruppe skal der vare mindst seks fem aktorer fra
seks fem forskellige programlande og fra en eller flere
sektorer; aktorerne arbejder sammen om forskellige fler-
arige aktiviteter eller projekter, som gennemfores i enkelt-
sektorer eller pd tvaers af sektorerne, men som alle
forfolger det samme mal.

Begrundelse

Med fem medarrangerer er der en klar europaisk mervaerdi, og projektarrangarer ber ikke vaere tvunget til
at finde fem medarrangerer fra 2007. Det vigtigste er samarbejdsviljen omkring projekterne og selve kvali-

teten af projekterne.

Henstilling 8

Bilag (1.1) tredje afsnit

Kommissionens forslag

Regionsudvalgets andringsforslag

Hver gruppe sigter mod at gennemfere mange strukture-
rede og flerdrige kulturaktiviteter.

Hver gruppe sigter mod at gennemfore mange strukture-
rede og flerdrige kulturaktiviteter og fungerer selv som
stotteformidler.

(*) O.a.: Problemstillingen gaelder primert den engelske sprogversion og hhv. betegnelserne »Co-operation Focal Points«

og »Cultural Contact Point.
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Begrundelse

Samarbejdsgrupperne ber som mellemled have mulighed for at fungere som stotteformidler. Dermed
kunne samarbejdsgrupperne seorge for hurtig stettetildeling med lettere administrative procedurer til
mindrefinnovative kulturelle samarbejdsprojekter. Denne ordning har fungeret godt i forbindelse med
strukturfondene og ber kopieres i forbindelse med Kultur 2007-programmet.

Henstilling 9

Bilag (1.1) sjette afsnit

Kommissionens forslag

Regionsudvalgets andringsforslag

Feellesskabsstotten kan ikke overstige 50% af projektets
budget og trappes gradvist ned. Den kan ikke overstige
500 000 EUR pr. ar. Der ydes statte i en periode pa fem
ar.

Fellesskabsstatten kan ikke overstige 50% af projektets
budget og trappes gradvist ned. Den kan ikke overstige
500 000 EUR pr. ar. Der ydes stotte i en periode pd
mindst tre og hejst fem ar.

Begrundelse

Der ber veare storre fleksibilitet omkring projekternes varighed, eftersom ikke alle projektarrangarer vil
onske eller have behov for at kere et femdrigt projekt. Der ud over vil mange arrangerer sandsynligvis have
vanskeligt ved at finde stotte til en periode pé hele fem ér.

Henstilling 10

Bilaget (1.2) — overskriften sndres

Kommissionens forslag

Regionsudvalgets andringsforslag

1.2 Samarbejdsaktioner

1.2 Samarbejdsaktioner Kreative aktioner

Begrundelse

Betegnelsen »samarbejdsaktioner« er for teknokratisk, mens »kreative aktioner« understreger, at
hovedvagten vil blive lagt pa kreativitet ved projektudvelgelsen.

Henstilling 11

Bilaget (1.2) andet afsnit

Kommissionens forslag

Regionsudvalgets andringsforslag

Hver foranstaltning skal planlagges og gennemfores i
feellesskab af mindst fire aktorer pa det kulturelle omréide
fra tre forskellige lande; aktorerne kan komme fra samme
sektor eller fra forskellige sektorer.

Hver foranstaltning skal planlegges og gennemfores i
fellesskab af mindst fire tre aktorer pa det kulturelle
omrade fra tre forskellige lande; aktorerne kan komme fra
samme sektor eller fra forskellige sektorer.
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Begrundelse

Tre medarrangerer er fuldt tilstraekkeligt til at pavise europaisk mervardi. Som det bemarkes ovenfor i
forbindelse med europeiske samarbejdsgrupper, ber projekterne bedemmes ud fra deres indre kvalitet og
ikke ud fra mekaniske udvelgelseskriterier.

Henstilling 12

Bilaget (1.2) fjerde afsnit

Kommissionens forslag Regionsudvalgets andringsforslag

Faellesskabsstotten kan ikke overstige 50% af projektets
budget. Den kan ikke vere mindre end 60 000 EUR pr.
ar, og den kan ikke vere mere end 200 000 EUR pr. ér.
Der ydes stotte i en periode pé hejst tolv maneder.

Fellesskabsstotten kan ikke overstige 50% af projektets
budget. Den kan ikke vare mindre—end—66-000—EURpr
ar—og—denkantkke—vare mere end 200 000 EUR pr. ér.
Der ydes stotte i en periode pd hejst mindst tolv maneder
og hojst 24 maneder.

Begrundelse

Der ber herske storre smidighed med hensyn til mindsteniveauet for Det Europaiske Fallesskabs stotte
(60 000 EUR arligt, hvilket indebaerer en mindsteprojektstorrelse pd 120 000 EUR drligt), da nogle
projekter maske ikke har behov for eller ikke formar at anvende dette belgb, men alligevel har effekt og en
kritisk masse.

Endvidere ber projekterne kunne straekke sig over op til to ar, sd programmet bliver mere fleksibelt og

mere brugervenligt for arrangererne.

Henstilling 13

Bilaget (1.3) fjerde afsnit

Kommissionens forslag

Regionsudvalgets andringsforslag

Der vil ogsd under »seraktioner« blive ydet betydelige
stottebelob til »Europiske kulturhovedsteder« for at
fremme iverksattelsen af aktiviteter, der tager sigte pa at
synliggore Europa og det tvareuropxiske samarbejde pa
kulturomradet.

Der vil ogsd under »seraktioner« blive ydet betydelige
stottebeleb 90% af budgettet til »Europeiske kulturho-
vedstader« for at fremme iverksattelsen af aktiviteter, der
tager sigte pa at synliggere Europa og det tvaereuropaiske
samarbejde pd kulturomradet.

Begrundelse

Hovedvagten inden for saraktionerne ber vare initiativet vedrerende europziske kulturhovedstader. Det
Europziske Fellesskabs stotte til europziske kulturhovedstader ber haves, idet der forventes at blive tale
om to europeeiske kulturhovedsteeder hvert dr fra 2009 for at afspejle EU’s nylige udvidelse. Den ogede stotte
ber eksempelvis anvendes til at hjelpe myndigheder i byerne og kulturelle akterer i deres arbejde med part-
nere i andre medlemsstater, sdledes at man kan satte skub i den tvarnationale mobilitet og den tvaerkultur-
elle dialog. Ved at afsatte 90 % af budgettet under swraktioner til europziske kulturhovedsteeder vil man
kunne gge dbenheden omkring dette kapitel, som tidligere har veret kritiseret for at veere noget uigennem-
skueligt. De resterende 10 % ber anvendes til priser sisom Europa Nostra Prize og European Union Prize
for samtidig arkitektur (Mies van der Rohe-prisen).
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Henstilling 14

Artikel 5, stk. 2

Kommissionens forslag

Regionsudvalgets andringsforslag

Programmet er ligeledes dbent for deltagelse af andre tred-
jelande, som har indgdet associering- eller samarbejdsaf-
taler med Det Europziske Fellesskab indeholdende
bestemmelser om samarbejde pa det kulturelle omrade, pa
grundlag af supplerende bevillinger og pa sarlige vilkdr,
som de berorte parter indgér aftale om.

Programmet er ligeledes abent for deltagelse af andre tred-
jelande, idet hovedvagten ber laegges pa vore nabolande i

trdd med den europziske naboskabspolitik. sem—har

Begrundelse

Programmet ber laegge hovedveagten péd lande, som ikke omfattes af den europaiske naboskabspolitik.
Betydningen af en dialog mellem kulturer og fri udveksling af tanker mellem kulturer, religioner, traditi-
oner, kan ikke overvurderes. Falles projekter pa det kulturelle omrade kan vare med til at nd EU-nabo-
skabspolitikkens hovedmal om at skabe band mellem befolkninger og forbedre den gensidige forstaelse for
hinandens kulturer, historie, holdninger og vardier og derigennem rydde fejlopfattelser af vejen.

Henstilling 15

Artikel 9, stk. 1

Kommissionens forslag Regionsudvalgets andringsforslag

Kommissionen bistds af et udvalg, der bestar af reprasen-
tanter for medlemsstaterne, og som har Kommissionens
reprasentant som formand.

Kommissionen bistas af et udvalg, der bestdr af reprasen-
tanter for medlemsstaterne, en reprasentant for Re-
gionsudvalget, og som har Kommissionens reprasentant
som formand.

Begrundelse

Da kompetencen for kulturpolitikken ofte ligger pd det subnationale niveau i mange medlemsstater, ber
Regionsudvalget have ret til at udpege en repraesentant til udvalget. Endvidere ber medlemsstaternes delega-
tioner i udvalget indbefatte lokale og regionale reprasentanter, hvor dette er pa sin plads.

Henstilling 16

Artikel 10, stk. 1

Kommissionens forslag

Regionsudvalgets ndring

Kulturformidlingskontorerne, som defineret i bilagets
punkt 1.3.3, har status af gennemforelsesorganer og
udferer deres opgaver med at formidle oplysninger om
programmet i deres hjemland i overensstemmelse med
artikel 54, stk. 2, litra ¢), og stk. 3, i forordning (EF,
Euratom) nr. 1605/2002.

Kulturformidlingskontorerne, som defineret i bilagets
punkt L3.3, har status af gennemforelsesorganer og
udferer deres opgaver med at formidle oplysninger om
programmet pd sdvel nationalt som subnationalt plan i

j i overensstemmelse med artikel 54, stk. 2,
litra «¢), og stk. 3, i forordning (EF, Euratom)
nr. 1605/2002.

Begrundelse

Denne @ndring er pé linje med henstilling 14 i forslaget til udtalelse. Kulturformidlingskontorerne ber ogsa
kunne udfere opgaver pa regionalt plan for bedre at kunne nd ud til kulturformidlerne og tilpasse sig deres
sertraek. Derfor ber man fremme oprettelsen, som altid skal veere frivillig, af kulturformidlingskontorer
eller delegationer af disse, under de lokale myndigheder.
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Henstilling 17

Artikel 10, stk. 2

Kommissionens forslag Regionsudvalgets andringsforslag

2. Kulturformidlingskontorerne skal opfylde folgende | 2. Kulturformidlingskontorerne skal opfylde folgende
kriterier: kriterier:

— have tilstreekkeligt personale med relevante erhvervs- | — have tilstrakkeligt personale med relevante erhvervs-
faglige kvalifikationer og sproglige kvalifikationer, som faglige kvalifikationer og sproglige kvalifikationer, som
er tilpasset internationale samarbejdsopgaver er tilpasset internationale samarbejdsopgaver

— rdde over tilpassede infrastrukturer, navnlig med | — rdde over tilpassede infrastrukturer, navnlig med
hensyn til it-udstyr og kommunikationsmidler hensyn til it-udstyr og kommunikationsmidler

— fungere i en administrativ sammenhang, som ger det | — fungere i en administrativ sammenhang, som ger det
muligt at varetage opgaverne korrekt og undgd enhver muligt at varetage opgaverne korrekt. Hvor det er
interessekonflikt. passende, bor eksempelvis kulturformidlingskontorerne

fungere pd subnationalt plan, bla. for at og undgd
enhver interessekonflikt.

Begrundelse

Kulturformidlingskontorerne ber tilskyndes til at fungere pa subnationalt plan, hvor det er relevant, sd de
befinder sig tattere pa borgerne og de kulturelle akterer i marken. Frankrigs system med »regionale polerc,
som drives af det franske kulturformidlingskontor, er et eksempel pd god praksis, som ber overtages i de
gvrige medlemsstater.

Henstilling 18

Artikel 12 d) — ny

Kommissionens forslag Regionsudvalgets andringsforslag

d) fremme den sproglige mangfoldighed i EU.

Begrundelse
Af de ovenfor anferte arsager (henstilling 1 og 2) ber henvisningerne til mélet om sproglig mangfoldighed
styrkes i teksten.
Henstilling 19
Bilaget V FORDELING AF DET SAMLEDE BUDGET

Aktionsdel 1

Kommissionens forslag Regionsudvalgets andringsforslag
Vejledende fordeling af programmets drlige budget Vejledende fordeling af programmets arlige budget
Procentuel andel af budgettet Procentuel andel af budgettet
Aktionsdel 1 (stotte til projekter) Cirka 77% Aktionsdel 1 (stotte til projekter) Cirka 77%
— samarbejdsgrupper Cirka 36% — samarbejdsgrupper Cirka 36% 30%
— samarbejdsaktioner Cirka 24% — samarbejdsaktioner Cirka 24% 30%
— saeraktioner Cirka 17% — seeraktioner Cirka 17%

Begrundelse

Samarbejdsgrupperne og samarbejdsaktionerne ber hver modtage 30 % af det samlede budget i stedet for
36 % til samarbejdsgrupper og 24 % til samarbejdsaktioner. Regionsudvalget mener, at den nuverende
fordeling vil kunne g& ud over mindre akterer, som ofte er de mest eksperimenterende og nyskabende,
fordi de i mindre grad end sterre aktorer har sandsynlighed for at opnd finansiering over fem ar og have
kapacitet til at gennemfore det omfattende udviklingsarbejde, som er nedvendigt.
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Henstilling 20
BILAG 2.2

Kommissionens forslag

Regionsudvalgets andringsforslag

Der kan ydes stotte til aktioner, der har til formal at bevare
de vigtigste steder og arkiver, der knytter sig til deportatio-
nerne — symboliseret ved mindesmeerker rejst ved de
gamle lejre eller pd andre skuepladser for utallige civile
ofres lidelser og ded samt mindet om ofrene de pagel-
dende steder.

Der kan ydes stotte til aktioner, der har til formdl at bevare

mindet om ofrene for masseud-
ryddelser, lidelser og massedeportationer sivel som de
vigtigste steder og mindesmarker, herunder de tidligere
koncentrationslejre, som vidnesbyrd om disse handelser de

°

Begrundelse

Vi er udmerket klar over, at vi ved at indskrive ofrene for det totalitaere sovjetstyre i Europas felles histo-
riske bevidsthed udvider kontinentets konsensusbaserede strukturerede historicopfattelse, og at et sddant
initiativ formentlig er et felsomt politisk emne. Rationalet bag forslaget er folgende: vi er overbevist om, at
ignorerer vi politisk folsomme emner, mister EU trovardighed, navnlig hos de borgere, for hvem sidanne
haendelser stdr i frisk og smertelig erindring.

Det er svert at lukke gjnene for den klare og utvetydige historiske kendsgerning, at under og efter Anden
Verdenskrig blev mange menneskeskabner edelagt af sovjetisk terror i de lande, som nu er blevet
medlemsstater i EU.

Henstilling 21
BILAG 3.3

Kommissionens forslag

Regionsudvalgets andring

For at sikre en malrettet, effektiv og brugernzr udbredelse
af praktiske oplysninger om programmet er det planlagt at
stotte en rakke kulturformidlingskontorer. Disse kontorer,
der skal operere pd nationalt plan, oprettes af Kommissi-
onen i samarbejde med medlemsstaterne og pé frivillig
basis.

For at sikre en malrettet, effektiv og brugernzr udbredelse
af praktiske oplysninger om programmet er det planlagt at
stotte en rakke kulturformidlingskontorer. Disse kontorer,
der kan skal operere pd sdvel nationalt som subnationalt
plan, oprettes af Kommissionen i samarbejde med
medlemsstaterne eller disses regionale myndigheder og pé

frivillig basis.

Begrundelse

Denne a@ndring er pd linje med henstilling 17 i forslaget til udtalelse. Kulturformidlingskontorerne ber ogsa
kunne udfere opgaver pa regionalt plan for bedre at kunne né ud til kulturformidlerne og tilpasse sig deres
sertraek. Derfor ber man fremme oprettelsen, som altid skal vaere frivillig, af kulturformidlingskontorer
eller delegationer af disse, under de lokale myndigheder.

Bruxelles, den 23. februar 2005

Peter STRAUB
Formand for

Regionsudvalget



